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UPIOR Z CANTERVILLE

Oscar Wilde

Kiedy pan Hiram B. Otis, amerykanski minister, nabywat Canterville Chase,
wszyscy go ostrzegali, ze popetnia czyn lekkomysiny, gdyz nie ulegato
watpliwosci, ze posiadtos¢ ta byta nawiedzana przez duchy.

W rzeczy samej, nawet lord Canterville, ktéry poczucie honoru posuwat do
granic drobiazgowosci, uwazat za swdj obowigzek zapoznac z tym faktem pana
Otisa przy ustalaniu warunkdéw kupna i sprzedazy. — My sami nie chcieliSmy
tam mieszka¢ — méwit lord Canterville — odkgd moja cioteczna babka, wdowa
po ksieciu Bolton, dostata wstrzgsu nerwowego, a to na skutek przestrachu,
jakiego doznata, gdy dwie rece szkieletu spoczety na jej ramionach w chwili,
kiedy przebierata sie, by zejs¢ na obiad. Czuje sie w obowigzku powiedziec
panu, panie Otis, ze kilku zyjgcych cztonkdw mojej rodziny widziato ducha,
widziat go takze proboszcz parafii, wielebny Augustus Dampier, ktéry jest
cztonkiem King's College w Cambridge. Po nieszczesliwym wydarzeniu z
ksiezng nikt sposréd mtodszej stuzby nie chciat u nas pozosta¢, a lady
Canterville prawie nie mogta sypia¢ po nocach z powodu tajemniczych
szmerdéw, dochodzgcych z korytarza i z biblioteki.

— Milordzie — odpowiedziat minister — nabywam meble z
dobrodziejstwem inwentarza, a wiec z duchem. Pochodze z nowoczesnego
kraju, w ktérym mamy wszystko, co sie da kupic¢ za pienigdze; a przy rzutkosci
naszych mtodych obywateli, ktérzy maluja Stary Swiat na czerwono i wywozga
wasze najlepsze aktorki i prymadonny, twierdze, ze gdyby jakis duch istniat w
Europie, mielibysmy go w krétkim czasie u siebie, bgdZz w ktéryms z
panstwowych muzedéw, badz w objazdowym cyrku.

— A jednak obawiam sie, ze duch istnieje — rzekt usmiechajac sie lord
Canterville. — Moze potrafit oprzec sie propozycjom waszych przedsiebiorczych
impresaridow. Jest on zjawiskiem znanym od trzech wiekdw, a scisle biorac, od
roku 1584. Ukazuje sie zawsze przed smiercig ktéregos z cztonkdéw naszej
rodziny.

— No, podobnie postepuje lekarz domowy. Duchy nie istniejq, lordzie
Canterville, i Smiem twierdzi¢, ze prawa natury nie ulegajg zawieszeniu na
uzytek arystokracji angielskiej.



— Wy w Ameryce odnosicie sie do wszystkiego bardzo naturalnie — odpart
lord Canterville, ktéry niezupetnie uchwycit znaczenie ostatniej uwagi pana
Otisa. — Skoro panu duch krazgcy po domu nie przeszkadza, to wszystko w
porzgdku. Ale prosze pamietad, ze uprzedzitem pana.

W pare tygodni p6zniej kupno zostato dokonane i pan minister z rodzing
udat sie pod koniec sezonu do Cantendlle Chase. Pani Otis, poprzednio panna
Lukrecja R. Tappan z West-53 Street, styneta w swoim czasie jako nowojorska
pieknosc i teraz jeszcze, bedac osobg w Srednim wieku, zachowata niezwykta
urode: bardzo tadne oczy i wspaniaty profil. Wiele Amerykanek, opuszczajac
kraj rodzinny, przybiera poze kobiet chronicznie niedomagajgcych, gdyz
wyobrazajg sobie, ze to nadaje im pozory europejskiego wyrafinowania. Pani
Otis nigdy nie popetnita tego btedu. Swietnie zbudowana, posiadata wprost
zdumiewajacg tezyzne i prymitywng rados¢ zycia. Pod wielu wzgledami
przypominata angielskie panie, potwierdzajgc przez to fakt, ze mamy dzis
rzeczywiscie wszystkie wspélne cechy z Amerykanami, oczywiscie z wyjatkiem
jezyka. Starszy jej syn, ochrzczony imieniem Washingtona w chwili przyptywu
uczud patriotycznych rodzicéw, czego chtopiec nie mogt odzatowad, byt
jasnowtosym, dos¢ przystojnym mtodziencem, ktéry przygotowywat sie do roli
amerykanskiego dyplomaty, oprowadzajgc przez trzy sezony Niemcdoéw po
Newport Casino, pdzniej zas, w samym Londynie zdobyt sobie stawe
doskonatego tancerza. Jedyng jego stabosciag byty gardenie i cichy kult dla
tytutu para. Poza tym cechowat go ogromny (rozsgdek.

Miss Wirginia H. Otis byta pietnastoletnig dzieweczkg, Sliczng i zgrabng jak
mitody jelen, z petnym wdzieku otwartym spojrzeniem wielkich, btekitnych
oczu. Byta réwniez swietng amazonkqa. Pewnego razu Scigata sie na swym kucu
ze starym lordem Biltonem i okrgzywszy dwukrotnie park wyprzedzita go o
péttora stajania przed samym posggiem Achillesa, ku niezmiernemu
zachwytowi mtodego ksiecia Cheshire, ktéry natychmiast sie oswiadczyt i zostat
tego samego wieczoru odestany przez swoich opiekunéw do Eton, co nie obyto
sie bez strumieni tez.

Po Wirginii nastepowaty bliZznieta, tak zwane w rodzinie ,gwiazdy i pasy”,
gdyz czesto bywaty zdzielane pasem — rozkoszne chtopaki i jedyni, z
wyjatkiem osoby samego ministra, prawdziwi republikanie w rodzinie.

Poniewaz Canterville Chase znajduje sie w odlegtosci siedmiu mil od
najblizszej stacji kolejowej Ascot, pan Otis telegrafowat o konie i przejazdzka
rozpoczeta sie w nastroju jak najweselszym. Cudowny lipcowy wieczdr
przesycony byt delikatng wonig sosen.

Od czasu do czasu Otisowie styszeli gruchanie dzikiego gotebia, jakby
urzeczonego stodyczg wtasnego gtosu, lub dostrzegali wsréd szeleszczgcych
paproci ISnigca piers bazanta. Z przydroznych brzéz mate wiewidrki spogladaty
na jadgcych, a kréliki zmykaty na ich widok przez zarosla i mszyste wzgdrza,
zadzierajgc biate ogonki. Jednakze, kiedy powdz skrecit w aleje Canterville



Chase, niebo pokryto sie chmurami i w atmosferze zawista dziwna cisza. Nad
gtowami podréznych przeleciato bezszelestnie wielkie stado gawronéw, a
zanim dojechali do domu, spadty na ziemie wielkie krople dzdzu.

Na schodach przy wjezdzie czekata na nich stara kobieta, schludnie ubrana
w czarng jedwabng suknie, w biaty czepek i fartuszek. Byta to gospodyni, pani
Umney, ktérg pani Otis na usilne naleganie lady Canterville zgodzita sie
zatrzymacd na tym samym stanowisku. Wysiadajgcym z powozu ztozyta niski
ukton i staroswieckim zwyczajem wypowiedziata uprzejme stowa: ,Witam
pahstwa w Canterville Chase.” Prowadzeni przez nig przeszli przez piekna sien,
pamietajgcqg czasy Tudordow, do dtugiej, nisko sklepionej biblioteki, wyktadane;
drzewem z czarnego debu, z duzym witrazem w gtebi. Tu czekata ich zastawa z
herbata. Zrzuciwszy okrycia rozsiedli sie i poczeli rozglgdad, podczas gdy pani
Umney krzatata sie, ustugujac im.

W pewnej chwili pani Otis dostrzegta na podtodze, koto kominka, wyblakta,
czerwong plame i nie zdajgc sobie sprawy z jej pochodzenia, zwrdcita sie do
pani Umney:

— Cos sie tu chyba rozlato.

— Tak, pani — odrzekta cichym gtosem stara gospodyni — krew byta
rozlana w tym wtasnie miejscu.

— Okropnos¢! — zawotata pani Otis. — Nie zycze sobie sladéw krwi w
pokoju bawialnym. Trzeba to natychmiast usungc.

Staruszka usmiechne. Ta sie i odrzekta tym samym przyciszonym,
tajemniczym gtosem:

— To krew lady Eleonory de Canterville, ktéra w tym miejscu zostata
zamordowana przez swego meza, sir Simona de Canterville, w 1575 roku. Sir
Simon przezyt jg o dziewiec lat i nagle znikt w bardzo tajemniczych
okolicznosciach. Nigdy nie odnaleziono ciata, ale jego wystepny duch straszy do
dzis dnia w tym domu. Wielu turystéw i innych oséb podziwiato te plame, ktorej
niczym nie mozna usungc..

— Co0z za niedorzecznos¢! — zawotat Washington Otis — ptyn Pinkertona
do wywabiania rdzy, a takze pasta Paragona usung to w jednej chwili — i zanim
przerazona gospodyni zdgzyta temu zapobiec, rzucit sie na kolana i poczat
trze¢ posadzke matg pateczkya, wygladajgca na jakis czarny kosmetyk. Po chwili
nie byto juz sladu krwawej plamy.

— Wiedziatem, ze Pinkerton zrobi swoje! — wykrzyknat triumfalnie, wodzgc
oczyma po cztonkach rodziny przyglagdajgcej sie mu z zachwytem; ledwo
jednak wymaowit te stowa, okropna btyskawica rozswiecita mroczng komnate i
przerazliwy huk piorunu poderwat wszystkich na nogi. Pani Umney zemdlata.

— Cbz za potworny klimat! — zauwazyt spokojnie amerykanski minister. —
Widocznie stary kraj jest tak przeludniony, ze nie moze zapewnic¢ wszystkim
przyzwoitej pogody. Zawsze bytem zdania, ze dla Anglii jedynym wyjsciem jest



emigracja.

— Drogi Hiramie! — zawotata pani Otis. —Céz my poczniemy z kobietg,
ktéra mdleje?

— Odlicz jej to z pensji jako zawiniong szkode, a przestanie mdle¢ — odpart
minister.

| rzeczywiscie pani Umney po chwili przyszta do siebie, nie byto jednak
watpliwosci, ze zostata gteboko wstrzgsnieta. Z surowg powagq przestrzegata
pana Otisa, zeby sie wystrzegat, bo domowi grozi jakies nieszczescie.

— Widziatam tu na wtasne oczy — moéwita — takie sprawy, od ktorych
cztowiekowi wtosy powstajg na gtowie, a przez wiele, wiele nocy nie zmruzytam
oka z powodu strasznych rzeczy, jakie sie tu dziaty.

Jednakze, gdy pan Otis i jego zona gorgco zapewnili zacng niewiaste, ze nie
bojg sie duchdéw, stara gospodyni, poleciwszy Opatrznosci boskiej swego
nowego pana i pania, a takze napomknawszy o podwyzszeniu pensiji,
pocztapata do swego pokoju.



Burza szalata przez catg noc, ale poza tym nie wydarzyto sie nic
szczegolnego. Jednakze nazajutrz rano nowi wtasciciele zszedtszy na Sniadanie
ujrzeli w tym samym miejscu na podtodze te samag okropng plame krwi.

— Nie przypuszczam, aby to byta wina mego wywabiacza plam —
oSwiadczyt Washington — gdyz stosowatem go w réznych wypadkach. To musi
by¢ sprawka ducha.

To méwigc powtdrnie wytart plame z posadzki, niemniej plama nazajutrz
Zznowu sie pokazata. Zjawita sie po raz trzeci nastepnego poranka, jakkolwiek
pan Otis wtasnorecznie zamknat biblioteke na klucz i klucz zabrat do siebie na
goére. Cata rodzina byta teraz mocno zaciekawiona: pan Otis poczat
podejrzewad, ze zbyt dogmatycznie przeczyt istnieniu duchdéw, pani Otis
wyrazita ched wstgpienia do Towarzystwa Metapsychieznego, a Washington
wystosowat dtugi list do pandéw Mayers and Podmore na temat nieustepliwosci
sladéw krwi pochodzacych z dokonanej zbrodni. Nastepna noc rozwiata raz na
zawsze watpliwosci dotyczace obiektywnego istnienia zjawisk
nadprzyrodzonych.

Gdy po cieptym i stonecznym dniu nastat chtodny wieczdr, cata rodzina
wybrata sie na przejazdzke. Powréciwszy do domu dopiero o dziewigtej wszyscy
zasiedli do lekkiej wieczerzy. Rozmowa nie obracata sie bynajmniej okoto
duchdéw, nie wytworzyty sie wiec warunki sprzyjajgce zaostrzeniu sie
wrazliwosci i stanu wyczekiwania, jaki czesto poprzedza pojawienie sie
nadprzyrodzonych zjawisk. Poruszano tylko takie tematy, jak mi to pdzniej
opowiadat pan Otis, ktére wystepujg zwykle w rozmowach kulturalnych
Amerykandéw z wyzszych klas spotecznych. Méwiono wiec o niezmiernej
wyzszosci talentu aktorskiego miss Fanny Davenport nad Sarg Bernhardt, o
trudnosci zakupienia kukurydzy tudziez ciastek z gryczanej lub kukurydzianej
maki nawet w najlepszych sklepach angielskich; o powaznej roli, jakg odgrywa
Boston w duchowym rozwoju swiata; o pozytecznosci systemu kwitow
bagazowych dla podrézujgcych kolejg, wreszcie o wdziecznym brzmieniu
nowojorskiego akcentu w poréwnaniu z betkotem londyhskim. Nie byto
wzmianki o rzeczach nadprzyrodzonych, nie wspomniano tez ani stowem o
osobie sir Simona de Canterville. O jedenastej wszyscy sie rozeszli, a o wpét do
dwunastej wszystkie swiatta zagasty. Po pewnym czasie pan Otis ocknat sie,
zbudzony dziwnymi odgtosami dochodzgcymi z korytarza przylegajacego do
jego pokoju. Brzmiato to jak szczek metalu i z kazdg chwilg zdawato sie
przyblizac. Zerwat Sie od razu, zapalit zapatke i spojrzat na zegarek. Ten
wskazywat doktadnie godzine pierwszg. Pan Otis byt zupetnie spokojny i
zbadawszy swoje tetno stwierdzit, iz nie byto wcale przyspieszone. Dziwny
odgtos nie ustawat, a jednoczesnie stychad byto wyraznie stgpanie. Minister



nasunat pantofle, wyjat z neseseru podtuzny flakonik i otworzyt drzwi. W
bladym sSwietle ksiezyca ujrzat wprost naprzeciw siebie starca o przerazajgcym
wygladzie. Oczy jego byty czerwone jak zarzace sie wegle, dtugie, siwe wtosy
sptywaty mu na ramiona na ksztatt poskrecanych lin; odziez staromodnego
kroju byta zbrukana i podarta jak tachman, a z przegubdw ragk zwisaty ciezkie
kajdany i zardzewiate okowy.

— Drogi panie — odezwat sie pan Otis — musze stanowczo prosi¢ pana o
naoliwienie tych tancuchow. Przynosze w tym celu flaszeczke smaru, ktory zwie
sie Tammany Rising Sun Lubricator. Ma by¢ niezawodnie skuteczny juz po
pierwszym uzyciu i s na to Swiadectwa, wypisane na etykiecie, a wystawione
przez kilku naszych znakomitych wrézéw krajowych. Postawie te flaszeczke na
panski uzytek tu, obok swiec, i zawsze chetnie dostarcze panu wiekszej ilosci w
razie potrzeby.

Na chwile duch Canterville'u zastygt w bezruchu pod wptywem
zrozumiatego oburzenia, po czym, cisngwszy gwattownie flakonik na
wyfroterowang posadzke, poczat uciekac wzdtuz korytarza, rozsiewajgc dokota
swej osoby okropne zielonawe swiatto i wydajgc gtuche jeki. W chwili jenakze,
gdy dobiegat do szczytu szerokich, debowych schodéw, drzwi z naprzeciwka
stanety otworem, wyskoczyty z nich dwie biato odziane figurki i ogromna
poduszka przeleciata ze sSwistem nad gtowa ducha. Nie byto oczywiscie czasu
do stracenia, totez, wybrawszy czwarty wymiar przestrzeni jako srodek
ucieczki, duch Canterville'u zniknat za futryng i w domu zapanowat catkowity
spokd;j.

Gdy wreszcie znalazt sie w matej, ukrytej komnacie, znajdujgcej sie w
lewym skrzydle, duch chcgc nabrac tchu wspart sie o smuge ksiezycowego
Swiatta i usitowat zdac sobie sprawe ze swego potozenia. Nigdy w swej Swietnej
karierze, nie przerwanej od trzystu lat, nie zostat zniewazony w tak grubianski
sposdb. Przypominat sobie kolejno ksiezne-wdowe, ktdrg byt tak przerazit, gdy
w swych koronkach i diamentach przegladata sie w zwierciadle, ze upadta
nieprzytomna, cztery pokojéwki, ktére dostaty atakdéw histerii ujrzawszy go w
jednym z pustych pokoi sypialnych usmiechajgcego sie do nich szyderczo zza
kotary, takze proboszcza miejscowej parafii, ktéremu zgasit Swiece,, gdy ten
p6znym wieczorem powracat z biblioteki i ktéry od tej pory musiat zawsze
pozostawacd pod opiekg sir Williama Gulla, istny meczennik trapiony
nerwowymi zaburzeniami. Przypomniata mu sie réwniez madame de
Tremouillac, ktéra pewnego rana, zbudziwszy sie wczesnie, zobaczyta
kosciotrupa siedzgcego przed kominkiem w fotelu i czytajgcego jej diariusz.
Przelezata potem szes¢ tygodni chora na zapalenie mdézgu, a po wyzdrowieniu
pojednata sie z Kosciotem, zrywajgc wszelkie stosunki z tym ostawionym
sceptykiem, monsieur de Voltaire. Przypomniat sobie okropng noc, kiedy to
znaleziono ztego lorda Canterville w jego ubieralni, dtawigcego sie niznikiem
dzwonkowym, ktéry ugrzazt mu w pét gardta. Przed sama Smiercig nieszczesny



lord wyznat, ze przy pomocy tej samej karty oszukat Karola Jamesa Foxa na
piecdziesigt tysiecy funtéw w Crockford i przysiegat, ze to duch kazat mu jg
potkngc. Wszystkie wielkie dokonane dzieta ozywaty teraz w pamieci sir
Simona, poczagwszy od Smierci kredencerza, ktory zastrzelit sie w kredensie po
zobaczeniu w oknie zielonej reki stukajgcej w szybe, a skonczywszy na pieknej
lady Studfield, ktéra musiata zawsze nosi¢ czarng aksamitng przepaske na szyi
dla ukrycia wypalonych na jej biatej skérze znakdéw pieciu palcéw, co
doprowadzito jg w koncu dq utopienia sie w sadzawce przeznaczonej do
hodowli karpi. Z tym egotyzmem, petnym entuzjazmu, ktéry cechuje
prawdziwego artyste, sir Simon wyliczat w pamieci swe najstynniejsze wystepy
i uSmiechat sie gorzko przypominajgc sobie swe ostatnie pojawienie sie w
postaci ,,Czerwonego Rubena, czyli Strzygi”, swéj debiut jako ,,Gaunt Gibeon,
czyli Wampir z Bexley Moor”, tudziez furore, jakg wywotat w pewien samotny
wieczdr czerwcowy, grajgc w kregle wtasnymi kos¢mi na tenisowym placu. A po
tym wszystkim wtargneli tu jacy$ zakazani, nowoczesni Amerykanie, ktorzy
podsuwajg mu Rising Sun Lubricator i ciskajg mu poduszki na gtowe! To byto
nie do zniesienia. Nigdy, od zarania dziejow, zaden duch nie byt traktowany w
taki sposdb. Postanowit pomscic¢ zniewage i w gtebokim zamysleniu
przesiedziat tak az do switu.



Zeszedtszy nazajutrz rano na sSniadanie rodzina Otiséw roztrzgsata przez
czas dtuzszy zagadnienie ducha. Pan minister Stanéw Zjednoczonych byt
oczywiscie troche nierad, ze jego prezent nie zostat przyjety.

— Nie mam zamiaru — moéwit — wyrzadzac¢ duchowi jakiejkolwiek osobistej
krzywdy, a zwazywszy, jak bardzo dawno w tym domu przebywa, nie uwazam,
aby obrzucanie go poduszkami byto rzeczg wtasciwg. — Tu musze z zalem
stwierdzi¢, ze ta stuszna uwaga wywotata wybuch sSmiechu u bliZniakéw. —
Jednakze — dodat — jesli on naprawde odrzuci mdj Rising Sun. Lubricator,
bedziemy musieli odebra¢ mu te tancuchy. Inaczej niepodobna bedzie zasna¢
przy takim hatasie pod samymi drzwiami sypialni.

Reszta tygodnia uptyneta jednak spokojnie i jedyna rzecza, ktéra zwracata
uwage, byto nieustanne odnawianie sie krwawej plamy na posadzce w
bibliotece. Wydawato sie to tym dziwniejsze, ze pan Otis co wieczér zamykat
drzwi na klucz, a okna byty szczelnie okratowane. Wiele komentarzy
wywotywata takze ustawiczna zmiana koloru tej plamy. Niczym kameleon,
jednego rana przybierata przyémiong szkartatng, barwe (niemal indygo),
nazajutrz jaskrawo czerwong, to zndw przepysznie purpurowga, a pewnego razu,
gdy cala rodzina zeszta do biblioteki na pacierz (odmawiany wedtug prostego
rytuatu, . jaki nakazuje Wolny: Amerykanski. Reformowany Kosciét
Episkopalny), ujrzata na podtodze plame jaskrawo zielong jak szmaragd. Te
kaleidoskopiczne zmiany bawity oczywiscie catg kompanie i zaktadano sie co
wieczér na ten temat. Jedyng osobg, ktéra nie brata udziatu w zabawie, byta
mata Wirginia. Z niewyttumaczonych: przyczyn widok krwawej plamy
przygnebiat jg niezmiernie, a w dniu, w ktérym ta plama przybrata barwe
szmaragdowg, dziewczynka o mato nie zaczeta ptakac.

Ponowne ukazanie sie ducha wydarzyto sie w niedziele wieczorem. Ledwo
wszyscy potozyli sie spac, zbudzit ich znienacka straszliwy toskot w sieni.
Zbiegtszy na dot ujrzeli, ze ogromna stara zbroja oderwata sie od swojej
podstawy i runeta na kamienng podtoge, w krzesle zas o wysokim oparciu
siedziat duch Canterville'u i rozcierat sobie kolana z wyrazem okrutnej meki na
twarzy. Blizniacy, uzbrojeni w dziecinne wiatréwki, strzelili doh bez namystu
dwiema kulkami z doktadnoscia, jakiej nabywa sie jedynie po, dtugiegj i
mozolnej praktyce w mierzeniu do mistrza kaligrafii, podczas gdy minister
Standw Zjednoczonych, celujgc don z rewolweru, zazgdat zgodnie z
kalifornijskg etykietg, by duch podnidst rece do géry! Ten zerwat sie z
wsciektym okrzykiem i przesunat sie przez nich na ksztatt mgty, gaszac w
przelocie swiece trzymang przez Washingtona, co pozostawito wszystkich
zebranych w zupetnej ciemnosci. Znalaztszy sie na gérze nad schodami
oprzytomniat i postanowit uzy¢ swej stawnej sztuczki:, wybuchu piekielnego



sSmiechu. W wielu okolicznosciach okazata sie ona bardzo skuteczna. Sprawita,
sgdzac z opowiadan, ze lord Raker osiwiat w ciggu jednej nocy, zas trzy
nauczycielki Francuzki porzucity prace u lady Cantearville nie czekajgc uptywu
miesigca. Sir Simon zarechotat wiec teraz najokropniejszym swym smiechem,
ktory raz po raz rozlegat sie pod starym sklepieniem, ale zaledwie przebrzmiato
to przerazajace echo, jakies drzwi sie otworzyty i wysuneta sie z nich pani Otis
w bladoniebieskim szlafroku.

— Obawiam sie — rzekta — ze pan czuje sie niezdréw, przyniostam wiec
panu flaszeczke mikstury doktora Dobella. Jesli to niestrawnosé, lekarstwo
okaze sie znakomite.

Duch obrzucit jg wsciektym spojrzeniem i juz gotowat sie do nowe;
przemiany, mianowicie do przeobrazenia sie w ogromnego czarnego psa. Tej to
sztuce, ktérej stuszng zawdzieczat stawe, domowy lekarz przypisywat
nieuleczalne zidiocenie dostojnego Tomasza Hortona, wuja lorda Canterville'a.
Jednakze styszgc odgtos zblizajgcych sie krokéw sir Simon zachwiat sie w swym
okrutnym postanowieniu, poprzestat na przybraniu postaci lekko fosforyzujgce;
i z gtebokim, grobowym jekiem rozwiat sie w chwili, gdy blizniaki miaty go
dopasc.

Znalaztszy sie w swej komnatce zatamat sie i poddat gwattownemu
wzburzeniu. Prostactwo blizniakdw, gruby materializm pani Otis byty
niewatpliwie rzeczg niezmiernie dokuczliwa, lecz najbolesniej ugodzito go to,
ze okazat sie niezdolny do noszenia kolczugi. Zywit nadzieje, ze nawet
nowoczesni Amerykanie doznajg wstrzgsu na widok upiora w zbroi, jesli nie z
innych powodéw, to przez szacunek dla swego narodowego poety, Longfellowa,
nad ktérego wdziecznymi i pociggajgcymi utworami on sam spedzat nieraz
dtugie godziny, korzystajgc z nieobecnosci Canterville'éw, gdy wyjezdzali do
miasta. Po wtére, byta to jego wtasna zbroja. Nosit jg z powodzeniem na
turniejach w Kenilworth i otrzymat za nig wysokg pochwate z ust nie byle
jakich, bo z ust samej krélowej-dziewicy. A teraz oto, gdy naciggat te zbroje,
zostat catkowicie obezwtadniony ciezarem wielkiego napiersnika i stalowego
hetmu, wskutek czego osunat sie ciezko na kamienng podtoge, obcierajac
bolesnie kolana i kaleczac sobie kostki w przegubie prawej reki.

Przez pare dni po tym wypadku ciezko chorowat i jesli wydalat sie ze swego
pokoju, to jedynie po to, by utrzymac krwawg plame w nalezytym stanie. Dzieki
rozsgdnemu dbaniu o siebie powrécit jednak do zdrowia i postanowit pokusi¢
sie po raz trzeci o nastraszenie ministra Stanéw Zjednoczonych oraz jego
rodziny. Wybrat na ten cel pigtek siedemnastego sierpnia i wiekszg czes¢ tego
dnia spedzit na przeglgdaniu swojej garderoby. W koncu wybér jego padt na
wielki kapelusz, ozdobiony czerwonym pidrem i nasuwany na pczy, na catun
namarszczony dokota przegubdw i szyi tudziez na zardzewiaty sztylet. Pod
wieczdr zerwata sie gwattowna burza z deszczem, a wiatr byt tak porywisty, ze
wszystkie drzwi i okna starego domu trzesty sie i klekotaty. Takg wtasnie



pogode najbardziej lubit. Jego plan dziatania byt nastepujacy. Miat cichutko
wejs¢ do pokoju Washingtona Otisa i stangwszy w nogach jego tézka
wymamrotac jakies niezrozumiate stowa, po czym trzykrotnie pchngc sie
sztyletem w gardto przy dzwiekach sciszonej muzyki. Do mtodego cztowieka
czut szczegdblng nieched, wiedzac dobrze, ze to on uporczywie wywabia krwawg
plame za pomocga ptynu Pinkertona i pasty Paragona. Postanowit wiec wzbudzic
w tym bezmysinym Smiatku uczucie nikczemnego strachu, a potem, zakradtszy
sie do pokoju ministra Stanéw Zjednoczonych i jego zony, potozy¢ osliztg reke
na jej czole, a w ucho jej meza, drzgcego z przerazenia, szeptac syczgcym
gtosem ohydne sekrety, jakie kryje kostnica. Co do matej Wirginii duch nie
powzigt jeszcze wyraznej decyzji. Nie uczynita mu nigdy zadnej zniewagi, a
byta tadna i mita. Pare gtuchych jekéw, wydanych zza szafy, powinno az nadto
wystarczy¢, a gdyby jej to nie zbudzito, mozna bedzie drgajgcymi palcami
przejechac po nakryciu jej tézka. Blizniakom natomiast postanowit dac¢ dobrg
nauczke. Pierwszg czynnoscig, jakg zamierzat wykonad, miato by¢
przygniecenie im piersi; wtasnym ciezarem, by wywota¢ w spigcych uczucie
duszgcej zmory. Poniewaz ich tézka staty tuz obok siebie, postanowit nastepnie
stang¢ pomiedzy nimi w postaci zzieleniatego, lodowatego trupa, a gdy
znieruchomiejg z przestrachu, zrzucic z siebie catun i jako zbielaty kosciotrup, z
jedng gatka oczng, obracajgca. sie ztowieszczo, czotgac sie dokota pokoju w
charakterze , Posepnego Daniela, czyli Szkieletu Samobdjcy”. Byta to rola, ktérg
niejednokrotnie z powodzeniem odegrywat i ktéra, jego zdaniem, doréwnywata
zupetnie roli ,Marcina-Wariata, czyli Zamaskowanej Tajemnicy”.

O wpét do jedenastej ustyszat, ze cata rodzina udaje sie na spoczynek.
Przez jakis czas jeszcze przeszkadzaty mu w rozpoczeciu dziatan dzikie
wybuchy smiechu bliznigt, ktére z beztroskg wesotoscig
uczniakéwbaraszkowaty widocznie przed potozeniem sie do t6zka. Dopiero
kwadrans po jedenastej wszystko ucichto a gdy poétnoc wybita, duch rozpoczat
swg wedréwka. Jakas sowa ttukta sie o szyby, ze starego cisu docho dzito
krakanie kruka i wiatr hulat, jeczgc niczym dusza potepiona dokota domu, a
rodzina Otiséw spata, nieswiadoma tego, co jg czekato. Sir Simon styszat
gdrujgce nad odgtosem deszczu i burzy miarowe chrapanie pana ministra
Standw Zjednoczonych. Wysunat sie ukradkiem zza boazerii, ze ztym
usmiechem na okrutnych, pomarszczonych wargach, a ksiezyc ukryt swe
oblicze za chmurami, gdy duch przemykat sie pod: wielkim witrazem w
wykuszu, na ktéorym widniat wykonany w ztocie i lazurze jego wtasny herb,
obok. herbu zamordowanej zony. Sunat dalej i dalej, jak ztowrogi cien, a nawet
otaczajgca go ciemnosc¢ zdawata sie wzdragad, gdy przechodzit. W pewnej
chwili przystanat sadzac, ze styszy wotanie, lecz przekonawszy sie, ze to pies
szczeka na Czerwonej Fermie, posuwat sie dalej, mamroczac dziwne
przeklenstwa z XVI wieku i wywijajac od czasu do czasu w powietrzu
zardzewiatym sztyletem. Wreszcie dotart do zakretu korytarza, ktory wiédt do
pokoju nieszczesnego Washingtona. Zatrzymat sie tam na chwile. Wiatr



rozwiewat jego. dtugie, siwe wtosy, skrecajgc w przedziwne, fantastyczne fatdy
niesamowity w swej okropnosci catun oblekajgcy nieboszczykow. Gdy zegar
wybit kwadrans na pierwszg, duch poczut, ze nadszedt czas dziatania.
Zachichotat sam do siebie i mingt zakret korytarza, lecz ledwo to uczynit, cofnat
sie w tyt z zatosnym skowytem trwogi i ukryt zbielatg twarz w dtugich
koscistych rekach. Wprost naprzeciw niego stat przerazajacy upiér, nieruchomy
jak posag i potworny jak senna mara, zrodzona w mdzgu wariata! Gtowe miat
tysa i gtadkya, twarz okrggta, ttustg i biatg; zdawato sie, ze jakis ohydny sSmiech
wykrzywit jego rysy i zastygt na nich na wieki. Z oczu jego sgczyto sie czerwone
swiatto, z wielkiej czelusci ust buchat ogien, odziez zas, rownie wstretna jak u
ducha Canterville'u, spowijata Sniezng bielg tytaniczne ksztatty potwora. Na
jego piersiach widniata tablica zapisana dziwnym, starodawnym pismem —
jakis zapewne dokument hanby, rejestr najdzikszych przestepstw, lista
popetnionych zbrodni. W prawej rece trzymat szable z btyszczacej stali,
wzniesiong do gory.

Sir Simon przerazit sie okropnie, gdyz nigdy ducha nie widziat, rzuciwszy
wiec jeszcze jedno przelotne spojrzenie na okropne widziadto poczagt umykad
do swego pokoju zaplagtujac sie w pospiesznej ucieczce przez korytarz w swoje
dtugie giezto i gubigc w koncu zardzewiaty sztylet, ktéry wpadt do cholewy
buta pana ministra, skad nazajutrz rano wyciggnat go stuzacy. Znalaztszy sie
nareszcie w zaciszu wtasnego apartamentu sir Simon rzucit sie na maty
tapczan i ukryt twarz w poscieli. Jednakze po jakims czasie ocknagt sie w nim
mezny duch starego rodu Canterville'dw i postanowit rozméwic sie z tamtym
upiorem, skoro tylko zacznie switac. Jakoz, zaledwie swit posrebrzyt okoliczne
wzgdrza, sir Simon powrdcit na miejsce, gdzie byt ujrzat okropne widziadto,
mowigc sobie, ze mimo wszystko dwa duchy moga zdziata¢ wiecej niz jeden i
Ze Z pomocg nowego przyjaciela mozna bedzie bezpiecznie potykac sie z
blizniakami. Gdy jednak znalazt sie na miejscu, oczom jego przedstawit sie
straszny widok. Cos sie widocznie musiato wydarzy¢ Upiorowi, gdyz swiatto w
jego pustych oczodotach zgasto, btyszczgca szabla wypadta mu z reki, a on sam
stat oparty o Sciane w niewygodnej i zesztywniatej pozycji. Sir Simon skoczyt ku
niemu i pochwycit go w ramiona, ale ku swemu przerazeniu ujrzat, ze gtowa
potwora oderwata sie i potoczyta po podtodze, korpus osunat sie na wznak, a w
rekach sir Simona pozostata biata bawetniana firanka od tézka, szczotka do
zamiatania i tasak kuchenny, podczas gdy u jego stop walata sie wydrazona
brukiew! Nie mogac zrozumiec tego przeistoczenia, z gorgczkowym
pospiechem chwycit za tabliczke i wyczytat w bladym Swietle poranka te
straszne stowa:

»DUCH RODU OTISOW, JEDYNA PRAWDZIWA | ORYGINALNA ZJAWA,
STRZEZCIE SIE NASLADOWNICTWA, WSZELKIE INNE ZJAWY SA PODROBIONE.”



Uderzyto to w sir Simona jak grom. Podeszli go, oszukali, pohanbili! Oczy
jego rozbtysty spojrzeniem dawnych Canterville'éw; zacisnat bezzebne szczeki i
podnoszgc pomarszczone rece wysoko nad gtowga poprzysiggt, zgodnie z
obowigzujgcqg, malowniczg frazeologig starodawnej szkoty, ze gdy kur
dwukrotnie zadmie w swoéj dzwieczny rég, dokonane bedg krwawe czyny i
mord cichymi stopami wyjdzie na arene.

Ledwo wymowit to straszliwe zaklecie, kogut zapiat na dachu jednego z
oddalonych domkéw krytych czerwong dachdéwkg. Duch zasmiat sie dtugim,
przyciszonym, gorzkim smiechem i czekat. Czekat godzine i drugg, a kogut z
niewiadomych przyczyn nie zapiat poraz wtory. Az wreszcie, o wpot do ésmej,
wejscie pokojéwek zmusito go do zaniechania ztowrogich czat i dumnym
krokiem wrdcit do swego pokoju, rozmyslajgc o swych butnych, a chybionych
zamierzeniach i nadziejach. Po czym zagtebit sie w czytaniu rycerskich ksigg,
ktore niezmiernie lubit, i dowiedziat sie z nich, ze ilekro¢ tego rodzaju zaklecie
byto wymdéwione, kur zawsze piat po raz drugi.

— Przeklete niech bedzie ztosliwe ptaszysko — wymamrotat. — Ongis
bytbym przebit mu gardziel mocng wtécznig, musiatby mi wtedy zapiac,
zanimby sczezt.

Rzektszy to utozyt sie na spoczynek w wygodnej, otowianej trumnie i
pozostat tam do wieczora.
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Nazajutrz duch czut sie bardzo staby i zmeczony. Straszne podniecenie, w
jakim zyt od czterech tygodni, poczynato sie na nim odbijac. Jego nerwy byty
catkowicie stargane, zrywat sie za lada odgtosem. Przez pie¢ dni nie opuszczat
pokoju, postanowiwszy wreszcie zaniechac sztuczek z krwawg plamg na
posadzce biblioteki. Skoro rodzina Otiséw nie chciata krwawej plamy, to
niezawodnie na to nie zastugiwata. Byli to widocznie ludzie stojgcy na niskim
materialistycznym poziomie egzystencji, zupetnie niezdolni do zrozumienia
symbolicznego znaczenia zjawisk . przemawiajgcych do zmystéw. Kwestia
ukazywania sie widm i rozwdj astralnych ciat stanowity oczywiscie inng materie
i nie podlegaty jego kontroli. Miat obowigzek, uroczyscie sobie nakazany,
ukazywac sie na: korytarzu raz na tydzien, a takze w pierwszg i trzecig srode
miesigca przemawiac z okna wykuszu niezrozumiatym jezykiem — nie widziat
sposobu uchylenia sie od tych zobowigzah bez uchybienia honorowi. Jakkolwiek
bowiem zycie jego byto bardzo zte, okazywat sie zawsze ogromnie sumienny,
gdy chodzito o sprawy nadprzyrodzone. Jakoz, przez nastepne trzy soboty;
przechadzat sie jak zwykle po korytarzu pomiedzy pdétnocg a trzecig nad ranem,
zachowujgc wszelkie mozliwe srodki ostroznosci, by nie by¢ styszanym ani
dostrzezonym. Zdejmowat buty, stgpat jak najciszej po deskach stoczonych
przez korniki, przyoblekat sie w wielkg, czarng aksamitng oponcze i pamietat o
naoliwieniu tancuchdw amerykanskim smarem. Musze powiedzie¢, ze z
wielkim trudem zdobyt sie na uzycie, tego ostatniego srodka. A jednak
pewnego wieczora, kiedy cata rodzina siedziata przy obiedzie, wsliznat sie do
sypialni pani Otis i porwat butelke z tym smarem. W pierwszej chwili czut sie
troche upokorzony, lecz pézniej znalazt w sobie dosc rozsadku, by stwierdzi¢,
ze ten wynalazek ma swoje zalety i ze do pewnego stopnia stuzy jego celom.
Mimo tych ostroznosci nie przestawano go dreczy¢. Na korytarzu zastawat
ciggle rozciggniete sznurki, o ktére potykat sie w ciemnosci, a pewnego razu,
gdy wystepowat w roli i stroju ,,Czarnego lzaaka, czyli Mysliwego z Hogley
Woods”, ciezko upadt stangwszy na pochytg sliskg deszczutke, ktéra blizniacy
ustawili pomiedzy wyjsciem z komnaty zawieszonej tkaninami a goérng czescia
debowych schoddw. Ta ostatnia zniewaga takg napetnita go wsciektoscia, ze
chcac zaznaczyc¢ swojg godnosc i stanowisko spoteczne, postanowit zrobic
ostatni wysitek, nawiedzajac nastepnej nocy bezczelnych wychowankdéw z Eton
w charakterze ,Lekkomysinego. Ruperta, czyli Graf a bez gtowy”. Nie
wystepowat juz w tym przebraniu od przeszto siedemdziesieciu lat, to jest od
czasu, kiedy tak przestraszyt swym ukazaniem sie sliczng lady Barbare. Modish,
ze zerwata nagle swe zareczyny z dziadkiem obecnego lorda Canterville'a |
uciekta do Gretna Green z pieknym Jackiem Castletonem, oSwiadczajgc ze
zadna na Swiecie sita nie zmusi jej wejs¢ do rodziny, ktéra pozwala takiemu



szkaradnemu widmu przechadzac¢ sie tam i z powrotem po tarasie o zmroku.
Biedny Jack zostat pézniej zastrzelony w pojedynku przez lorda Canterville'a w
Wandsworth Common, lady Barbara zas, ze ztamanym sercem, zmarta przed
uptywem roku w Tunsbridge Wells. Cata impreza powiodta sie wiec doskonale.
Ucharakteryzowanie sie jednak na , Grafa bez gtowy” byto rzeczg niezmiernie
trudng, jesli tak teatralnego wyrazenia jak ,charakteryzacja” mozna uzy¢é w
odniesieniu do jednej z najwiekszych tajemnic nadprzyrodzonego swiata czy
mowigc jezykiem bardziej naukowym, Swiata niepoznawalnego. Same
przygotowania do tego wystepu zajety duchowi petne trzy godziny. Gdy
wreszcie ukonczyt prace, byt bardzo zadowolony ze swej powierzchownosci.
Wysokie skérzane buty do konnej jazdy, przystosowane do catego stroju, byty
wprawdzie troche zbyt obszerne, poza tym nie mégt odnalez¢ jednego z dwéch
pistoletéw przytraczanych do siodta, ale catos¢ wypadta zadowalajgcoi o
godzinie kwadrans po pierwszej upiér wynurzywszy sie zza boazerii posuwat sie
wzdtuz korytarza. Gdy dotart do pokoju zajmowanego przez bliznieta, ktéry
nazywano z powodu barwy firanek i obicia btekitng sypialnig, zastat drzwi
uchylone. Chcac, aby jego wejscie wywotato pozadany efekt, pchnat je
gwattownie, gdy wtem ciezki dzbanek z wodg spadt wprost na niego,
przemoczyt go na wskros i przeleciat o pare cali obok jego lewego ramienia. W
tej samej chwili postyszat przyttumione wybuchy smiechu, pochodzace z tézka
zdobnego w kolumny i baldachim. Wstrzgas, jakiego doznat, odbit sie tak silnie
na jego systemie nerwowym, ze umknat co sit do swego pokoju i nastepny
dzien przelezat, okrutnie przeziebiony. Jedyng pociechg w catym tym
wydarzeniu byt fakt, ze nie zabratz sobg gtowy, co gdyby uczynit, mogto byto
pociggnac za sobg bardzo powazne konsekwencje. Od tej chwili stracit
nadzieje, aby udato mu sie kiedykolwiek nastraszyc te nieokrzesang
amerykanskg rodzine i zadowalat sie przewaznie przesuwaniem sie po
korytarzach w miekkich sandatach, z szyjg okrecong grubym czerwonym
szalikiem dla zabezpieczenia sie od przeciggdéw tudziez z matg rusznicg majacyg
mu stuzy¢ w razie napasci ze strony blizniakéw. Ostatni cios. spotkat go
dziewietnastego wrzesnia. Zeszedt na doét do sieni wejsciowej, przekonany, ze
tam nikt nie bedzie na niego nastawat i zabawiat sie robieniem sarkastycznych
uwag na temat ogromnych fotografii pana ministra Standw Zjednoczonych i
jego zony, ktére zastgpity portrety rodu Canterville'éw. Byt skromnie, lecz
schludnie odziany w dtugi catun ze Sladami plesni cmentarnej, obwigzat sobie
szczeke paskiem z zéttego ptdétna, a w reku nidst matg latarke oraz rydel
grabarza. Stréj ten odpowiadat roli ,Jonasza Bez Grobu, czyli Ograbiacza
Trupow z Chertsey Barn” — jednej z najznakomitszych rél, jakie uosabiat sir
Simon, a ktdrg rodzina Canterville'dw miata wszelki powdd zapamietad, gdyz to
witasnie stato sie pierwotng przyczyng jej zatargu z sgsiadem, lordem
Ruffordem. Byta godzina kwadrans po drugiej nad ranem i, jak sie zdawato
duchowi, nikt nie powinien byt zaktdci¢ jego spokoju. Gdy jednak skierowat
kroki w strone biblioteki, by sie przekonad, czy pozostat tam jeszcze slad



krwawej plamy, z ciemnego kata wyskoczyty nan znienacka dwie postacie,
ktére dziko wymachujgc rekami nad gtowg, ryknety mu ,,buu” w samo ucho.

Gnany strachem, ktéry w tych okolicznosciach byt zupetnie wyttumaczony,
rzucit sie w strone schodéw, ale tam czekat na niego Washington Otis z wielkg
sikawka ogrodowg. Bedgc tedy osaczony przez nieprzyjaciot ze wszystkich
stron i niejako zapedzony w slepy zautek, znikt w wielkim zelaznym piecu, w
ktorym na jego szczescie nie byto ognia i tamtedy wywiat poprzez rury i
kominy, by wreszcie dopas¢ swej komnatki w okropnym stanie brudu, nietadu i
rozpaczy. Od tej pory nie widywano go juz na nocnych przechadzkach.
Bliznieta czatowaty na niego wielokrotnie i co wieczér rozrzucaty w przejsciach
skorupki od orzechow, ku . wielkiemu niezadowoleniu rodzicow i stuzby, ale
czynity to naprézno. Stato sie rzeczg oczywista, ze duch, zraniony w swych
uczuciach, nie pokaze sie wiecej. Pan Otis powrdcit obecnie do pracy nad swym
wielkim dzietem, Historig Partii Demokratycznej, ktérym zajmowat sie od paru
lat; pani Otis urzgdzita wspaniate clambaka, ktére wprawito w zdumienie cate
hrabstwo, chtopcy grywali w lacrosse, pokeraiinne narodowe amerykanskie
gry towarzyskie, Wirginia zas cwatowata po wiejskich drozynach na swoim
kucyku w towarzystwie mtodego ksiecia Cheshire, ktéry przyjechat na ostatni
tydzien wakacji do Canterville Chase. Przypuszczano ogdlnie, ze duch sie
wynidést, i pan Otis napisat list do lorda Canterville donoszacy mu o tym
wydarzeniu. W odpowiedzi na te nowine lord wyrazit swe zywe zadowolenie
przesytajgc jednoczesnie wyrazy powazania czcigodnej pani ministrowe;.

Rodzina Otiséw mylita sie jednakze, gdyz duch przebywat nadal w domu i,
choc byt juz inwalidg, nie zamierzat bynajmniej pozostawac bierny, zwtaszcza
odkad sie dowiedziat, ze wsrdd gosci znajduje sie mtody ksigzeni Cheshire.
Cioteczny dziad tego ksigzatka, lord Francis Stilton, zatozyt sie bowiem kiedys z
putkownikiem Carbury o sto gwinei, ze zagra w kosci z duchem Canterville'u.
Znaleziono go nazajutrz lezgcego na podtodze w karcianym pokoju, tknietego
tak silnym paralizem, ze jakkolwiek dozyt p6Znego wieku, nie byt juz w stanie
wypowiedzieC innych stéw, jak ,dwie szdstki”. Historia ta byta dobrze znana w
swoim czasie, choc¢ oczywiscie, przez szacunek dla uczuc obu szlacheckich
rodéw starano sie przeciwdziatac jej rozgtosowi. Petny opis wszystkich
okolicznosci zwigzanych z tg sprawa mozna znalez¢ w trzecim tomie dzieta
lorda Tattleya pt. Wspomnienia o Ksieciu Regencie i jego Przyjaciotach.
Duchowi chodzito wiec naturalnie bardzo o pokazanie, ze nie stracit przewagi
nad rodem Stiltondw, z ktérymi byt troche spowinowacony, cioteczna jego
siostra bowiem wyszta en secondes noces za sieura de Bulkeleya, od ktérego —
jak wiadomo — pochodzg w prostej linii ksigzeta Cheshire. Rozpoczat przeto
przygotowania, by ukazac sie zakochanemu w Wirginii mtodzieniaszkowi w
swym stynnym wcieleniu: ,,Mnich-Wampir, czyli bezkrwisty Benedyktyn”, w
postaci tak okropnej, ze gdy stara lady Startup jg zobaczyta w owgq fatalnag
wigilie Nowego Roku 1764, poczeta wydawac przerazliwe krzyki, ktore
skohczyty sie gwattowng apopleksja, i w trzy dni potem umarta po



wydziedziczeniu Canterville'éw, najblizszych swych krewnych, i zapisaniu
catego majatku swemu londynskiemu aptekarzowi. Wszakze w ostatniej chwili
strach przed blizniakami powstrzymat ducha od opuszczenia swego pokoju i
maty ksigze spat spokojnie pod ozdobnym baldachimem w krélewskiej sypialni,
Snigc o Wirginii.



W pare dni pdzniej Wirginia i jej kedzierzawy towarzysz wybrali sie na
przejazdzke przez btonia w Brockley, przy czym panienka przeskakujac ptot tak
podarta swojg amazonke, ze po powrocie do domu postanowita wejs¢ tylnymi
schodami, aby jej nikt nie zobaczyt. Gdy przebiegata obok gobelinowej
komnaty, ktorej drzwi byty uchylone, zdawato sie jej, ze kogos tam dostrzega.
Sadzac, ze to panna stuzaca jej matki, ktdéra czasem przychodzita tam ze swojg
robotg, zajrzata do wnetrza pokoju, by prosi¢ jg o zeszycie sukienki. Ku swemu
niestychanemu zdumieniu ujrzata ducha Canterville'u we wtasnej osobie!
Patrzyt przez okno na zétkngce drzewa, z ktérych odrywaty sie ptaty
zasniedziatego ztota wirujgc w powietrzu, i na czerwone liscie miotajgce sie we
wsciektym tancu wzdtuz parkowej alei. Gtowe wspart na rece, a cata jego
postawa wyrazata niestychane przygnebienie. Wyglgdat na tak opuszczonego,
na tak niezdolnego do podzwigniecia sie, ze mata Wirginia, ktérej pierwszg
myslg byta ucieczka i zamkniecie sie na klucz w swoim pokoju, poczuta litos¢ i
postanowita sprobowac go pocieszyc. Jej, kroki byty tak ciche, a jego
melancholia tak gteboka, ze nie zauwazyt obecnosci dziewczynki, az don
przemowita.

— Tak mi pana zal —rzekta —ale moi bracia wracajg jutro do Eton i jesli sie
pan bedzie zachowywat jak nalezy, nikt panu przykrosci nie sprawi.

— C6z za absurd poucza¢ mnie, jak mam sie zachowywac¢—odpowiedziat
ogladajac ze zdziwieniem S$liczng panienke, ktéra miata odwage doh
przemoéwic. — Zupetny absurd. Ja musze brzeczec kajdanami, jeczec przez
dziurki od klucza i przechadzac sie po nocy, jesli to miatasna mysli. To cata
moja racja bytu.

— To nie jest zadna racja bytu i pan sam wie, ze byt pan niedobrym
cztowiekiem. Pani Umney méwita nam w pierwszym dniu naszego pobytu, ze
pan zabit swojg zone.

— Tak, zupetnie temu nie przecze — potwierdzit duch zgryzliwie — ale to
byta czysto rodzinna sprawa i nie dotyczyta nikogo poza nami.

— Wielkim ztem jest zabija¢ — odrzekta Wirginia, ktéra umiata czasem
przemawiac ze stodka, purytanskg powagq, odziedziczong po jakims dalekim
przodku 2 Nowej Anglii.

— Och, nienawidze tych tanich, surowych frazeséow abstrakcyjnej etyki!
Moja matzonka byta bardzo ograniczona, nigdy nie miatem porzadnie
nakrochmalonej kryzy, a na kuchni nie znata sie wcale! Zastrzelitem kiedys
jelenia w Hogley Woods, wspaniatego dwulatka, i czy uwierzysz, jak byt
przyrzadzony, gdy podano go do stotu? Ale mniejsza z tym, wszystko to
przemineto i nie uwazam, aby to byto piekne ze strony jej braci zagtodzi¢ mnie



na smier¢, jakkolwiek zabitem jg naprawde.

— Zagtodzili pana na smierc¢? Och, panie duchu, a raczej sir Simonie, to
pan jest gtodny? Mam tartynke w torebce, czy pan by jg zjadt?

— Nie, dziekuje, nie jadam teraz wcale. Ale to swojg droga tadnie z twojej
strony, widze,ze jestes o wiele milsza od swej okropnej, brutalnej, ordynarnej,
niecnej rodziny.

— Dos¢! — wykrzykneta Wirginia tupigc nézka. — To pan jest brutalny,
okropny i ordynarny; a jesli chodzi o nieuczciwos¢, to pan dobrze wie, ze kradt
mi farby z pudta malarskiego, zeby odnawia¢ nimi te dziwaczng krwawg plame
w bibliotece. Z poczatku zabrat mi pan wszystkie czerwone farby tgcznie ze
szkartatng, i nie mogtam robi¢ zachoddéw stonca, potem Sciggnat pan zielen
szmaragdowg i z6tte farby, az pozostato mi tylko indygo i biel, ktérymi mozna
malowac wytgcznie krajobrazy w sSwietle ksiezycowym, a te sg raczej
przygnebiajgce dla widza i wcale nietatwe do odtworzenia. Nigdy sie na pana
nie poskarzytam, ale bytam bardzo nierada, a cata rzecz zakrawata na
Smiesznos¢, bo kto kiedy styszat o szmaragdowej krwi?

— Rzeczywiscie — potwierdzit duch gtosem troche miekszym — ale co
miatem robi¢? O prawdziwg krew w dzisiejszych czasach bardzo trudno. Odkad
twdj brat rozpoczat swoje sztuczki za pomocg tego wywabiacza, nie widziatem
powodu, dla ktérego nie miatbym przywtaszczac sobie twoich farb. Co do
kolorow, to kwestia upodobania. Réd Canterville'éw na przyktad ma krew
btekitng, najbtekitniejszg w Anglii, ale wiem, ze wy, Amerykanie, nie dbacie o
te sprawy.

— Pan nie moze nic o tym wiedziec i najlepszg rzeczg dla pana bytoby
przeniesienie sie do Ameryki dla wyrobienia sobie sagdu. Méj ojciec bedzie
szczeliwy zapewniajgc panu bezptatny przejazd, a chociaz jest wysokie cto na
wszystkie spirytualia, nie powinno by¢ przeszkdd ze strony urzedu celnego, bo
tam wszyscy wyzsi urzednicy sg demokratami. Znalaztszy sie w Nowym Yorku
pan moze by¢ pewien powodzenia. Znam mndstwo 0sdb, ktdre datyby setki
tysiecy dolaréw za pradziadka, a wiecej jeszcze za posiadanie ducha w
rodzinie.

— Nie zdaje mi sie, abym lubit Ameryke.

— Zapewne dlatego, ze nie mamy ruin ani osobliwosci — rzekta Wirginia
sarkastycznie.

— Ruin i osobliwosci! — odpart duch. — Macie za to flote i wasze stynne
maniery.

— Dobranoc. Poprosze tatusia, zeby uzyskat dla blizniakéw dodatkowy
tydzien wakacji.

— Prosze, niech pani nie odchodzi, miss Wirginio — zawotat duch. — Jestem
taki samotny i nieszczesliwy i doprawdy nie wiem, co robi¢! Chciatbym zasnac i
nie moge.



— Alez to bzdury! Wystarczy potozyc sie do tézka i zgasi¢ swiece. Czasem
jest bardzo trudno walczy¢ z sennoscia, szczegdlnie w kosciele, ale nie ma
nigdy trudnosci z zasnieciem. Przeciez i malenkie dzieci to umiejg, chod sg
gtupiutkie.

— Ja nie spie od trzystu lat —rzektsmutnym gtosem duch, a piekne,
btekitne oczy Wirginii rozszerzyty sie ze zdziwienia. — Od trzystu lat nie
zasnagtem i jestem okropnie strudzony.

Wirginia spowazniata zupetnie i jej drobne wargi zadrzaty jak listki rézy.
Podeszta do niego i, klekajgc u jego kolan, wpatrzyta sie w starg, wyniszczong
twarz.

— Biedny, biedny duchu — wyszeptata — czy nie ma takiego miejsca, gdzie
maogtbys zasngc?

— Daleko, daleko, za sosnowym borem — odpowiedziat przyciszonym,
rozmarzonym gtosem — lezy niewielki ogréd. Rosnie tam gteboka, bujna trawa,
kwiecie cykuty btyszczy jak wielka, biata gwiazda. Stowik Spiewa przez cata
noc. Przez catg noc Spiewa, a ksiezyc, jak zimna tarcza z krysztatu, spoglada w
dét, i stary cis rozposciera nad Spigcymi swe olbrzymie ramiona.

Oczy Wirginii zaszty tzami i ukryta twarz w dtoniach.

— Pan myséli o Ogrodzie Smierci — szepneta.

— Tak, Smierci. Smier¢ musi by¢ cudowna. Leze¢ w miekkiej, brunatnej
ziemi wiedzgc, ze trawy kotyszg sie nad gtowg, i wstuchiwac sie w cisze. Nie
dbac o wczoraj, nie miec jutra. Zapomniec o istnieniu czasu, przebaczy¢ zyciu,
spoczywac w pokoju. Ty mozesz mi pomoc. Ty mozesz otworzy¢ mi brame
Przybytku Smierci, gdyz z Tobg jest Mitosc, a MitosC mocniejsza jest niZli
Smier¢.

Wirginia zadrzata, zimny dreszcz wstrzgsnat nig — i przez dtuzsza chwile
panowata cisza. Zdawato sie jej, ze przezywa jakis straszny sen.

Wreszcie duch znowu przemowit, a gtos jego brzmiat jak westchnienie
wiatru.

— Czytatas kiedy starg przepowiednie na oknie biblioteki?

— O, czesto nawet — zawotata dziewczynka, podnoszac oczy, — Znam ja
dobrze. Wypisana jest dziwnymi czarnymi literami, ktére trudno odczytaé. Ma
tylko szes¢ wierszy:

Gdy ztotowtosej modty dziewczyny Odkupig straszne grzesznika winy, Gdy
migdatowe drzewko zmartwiate Kwiaty czerwone wyda i biate, Wtedy powrdcg
spokojne chwile | pokdj zejdzie nad Canterville'em,

— Ale nie wiem, co to znaczy.

— To znaczy, ze musisz za mnie optakiwa¢ moje grzechy, gdyz ja nie mam
tez, i modli¢ sie wraz ze mng za moja dusze, gdyz ja nie mam wiary, a wtedy, o
ile bytas zawsze dobra, stodka i szlachetna, Aniot Smierci zmituje sie nade mna.



Ujrzysz w mroku nocy okropne potwory i styszec¢ bedziesz zte gtosy szepczgce
ci do ucha, ale one nie uczynia ci krzywdy, gdyz wtadze piekielne bezsilne sg
wobec dzieciecej czystosci.

Wirginia nie odpowiedziata nic i duch, spoglgdajac na jej pochylong ztota
gtowke, zatamat rece w dzikiej rozpaczy. Nagle powstata z kleczek, bardzo
blada, z dziwnym Swiattem w oczach.

— Nie boje sie — rzekta stanowczym gtosem — i bede prosita Aniota o
mitosierdzie dla pana.

Zerwat sie z cichym okrzykiem radosci i ujmujgc jej reke nachylit sie nad
nig i ucatowat jg ze staroswiecka galanteria. Jego palce byty zimne jak 16d, a
usta parzyty jak ogien, ale Wirginia nie okazata wahania, gdy widdt jg ze sobg
przez mroczny pokdj. Na wyptowiatych tkaninach sciennych wyhaftowane byty
figurki mysliwych dmgcych w rogi ozdobione chwastami — machali oni teraz
malenkimi rekami, usitujgc zawrdcic jg z drogi: ,Wracaj, mata Wirginio,
wracaj!” — ale duch mocniej zacisnat jej reke, ona zas przymkneta powieki, by
nie widzie¢ ich ruchéw. Ohydne zwierzeta o jaszczurczych ogonach i
wytupiastych oczach mrugaty na nig z rzezbionego kominka, pomrukujac:
,Strzez sie, mata Wirginio, strzez sie! Mozemy juz nie zobaczy¢ cie nigdy!” Lecz
duch posuwat sie coraz szybciej, ona zas nie stuchata ich gtoséw. Gdy doszli na
drugi koniec komnaty, duch zatrzymat sie i wymamrotat jakies stowa, ktérych
nie mogta zrozumied. Otworzywszy oczy ujrzata, ze sciana rozwiewa sie powoli
jak mgta, przed nig zas otwiera sie wielka, ciemna czelusé¢. Zimny, przejmujgcy
wiatr owionat ich i Wirginia poczuta, ze cos ciggnie jg za sukienke.

— Predzej, predzej — wotat duch — bo bedzie za pézno — jakoz w tej chwili
Sciana zamkneta sie za nimi i gobelinowa komnata pozostata pusta.



Vi

W jakies dziesie¢ minut pézniej odezwat sie gong wzywajgcy na herbate, a
ze Wirginia nie schodzita, pani Otis postata po nig na gére jednego ze
stuzacych. Ten po jakims czasie powrdcit oznajmiajac, ze nigdzie nie moze
znalez¢ panny Wirginii. Poniewaz miata zwyczaj wychodzi¢ pod wieczér do
ogrodu po kwiaty dla przybrania stotu do obiadu, pani Otis z poczatku wcale sie
nie zaniepokoita, gdy jednak zegar wybit szdstg, a Wirginia sie nie zjawiata,
matke ogarnat niepokdj i postata chtopcédw na poszukiwanie jej na dworze, ona
zas i pan Otis obeszli wszystkie pokoje w domu. O w p6t do siédmej chtopcy
wrécili méwiac, ze nigdzie nie mogli natrafi¢ na slad Wirginii. Wszyscy juz byli
w najwyzszym stopniu podnieceni i nie wiedzieli, co poczg¢, gdy pan Otis
przypomniat sobie nagle, ze przed paru dniami udzielit bandzie Cyganow
pozwolenia na roztozenie obozu w parku. Udat sie wiec natychmiast w
towarzystwie starszego syna i dwoch fornali do Blackfell Hollow, wiedzac, ze
Cyganie obecnie tam sie znajdujg. Maty ksigze Cheshire, ktéry zupetnie szalat z
niepokoju, btagat o zabranie go ze sobg, ale pan Otis nie pozwolit mu jechad
obawiajgc sie, ze moze tam dojs¢ do bijatyki. Przybywszy na miejsce przekonat
sie jednak, ze Cyganie odjechali, a musiat to by¢ wyjazd dos¢ nagty, gdyz
ogniska jeszcze sie tlity, a na trawie lezaty porozrzucane naczynia. Postat tedy
Washingtona i obu stuzacych z poleceniem przetrzasniecia okolicy, sam zas
powrécit do domu, skad nadat depesze do wszystkich inspektoréw policji w
catym hrabstwie, donoszac im o zaginieciu dziewczynki, ktéra musiata by¢
porwana przez Cygandw lub wtéczegow. Po czym, sktoniwszy usilnym
naleganiem zone i trzech chtopcédw do spozycia obiadu, kazat podac sobie
konia i poktusowat z chtopcem stajennym drogg do Ascot. Ledwo jednak
ujechat pare mil, ustyszat galop konia za sobg i, obejrzawszy sie, dostrzegt
matego ksiecia Cheshire na swym kucyku, z rozogniong twarzg i bez kapelusza.

— Strasznie mi przykro, panie Otis — wykrztusit zadyszany chtopiec — ale
nie moge zjesc obiadu dopdki sie Wirginia nie znajdzie. Prosze, niech pan sie
na mnie nie gniewa! Gdyby pan byt nam pozwolit zareczy¢ sie w zesztym roku,
nie statoby sie takie nieszczescie. Pan nie odesle mnie z powrotem, prawda? Ja
nie moge wracacd, ja nie chce wracac!

Minister nie mogt powstrzymacd sie od usmiechu spogladajgc na pieknego
wyrostka, wzruszyto go przy tym ogromnie przywigzanie chtopca do Wirginii,
wiec przechylajgc sie z konia poklepat go dobrotliwie po ramieniu i rzekt:

— No, Cecilu, skoro nie chcesz zawréci¢, to trzeba, bys jechat ze mng, ale
musze w Ascot kupic ci kapelusz.

— Mniejsza o kapelusz, ja chce Wirginii! — zawotat Smiejgc sie maty ksigze
| pogalopowali dalej, do stacji kolejowej. Tam pan Otis rozpytywat zawiadowce



stacji, czy nie dostrzezono na peronie osébki, ktorej rysopis odpowiadatby
Wirginii, ale nie dowiedziat sie niczego. Zawiadowca telegrafowat jednakze do
innych stacji i upewnit go, ze wzdtuz catej linii kolejowej bedzie zwrdcona
baczna uwaga na podréznych. Kupiwszy jeszcze matemu ksieciu kapelusz u
kupca sprzedajacego bielizne, ktéry wtasnie zamykat sklepowe okiennice, pan
Otis odjechat do Bexley, wioski lezgcej o cztery mile dalej, a bedgcej, jak mu
powiedziano, znanym punktem zbornym Cygandéw, gdyz posiadata w poblizu
wielkie pastwisko. Przybywszy na miejsce zbudzili wiejskiego policjanta, ale ten
nie umiat im niczego powiedziec, objechali wiec jeszcze cate pastwisko, po
czym skierowali swoje konie w strone domu i dotarli tam okoto jedenastej,
Smiertelnie znuzeni i z niemal ztamanym sercem.

Przy bramie wjazdowej oczekiwat na nich Washington i blizniacy z latarnig,
gdy zaleja byta bardzo ciemna. Wirginii nie byto ani sladu. Cyganéw
odnaleziono na btoniach w Broxley, ale bez dziewczynki, nagty swéj wyjazd
ttumaczyli tym, ze zapomnieli doktadnej daty jarmarku w Chorton i musieli
bardzo sie Spieszy¢ w obawie, aby sie nie spdznié. Wies¢ o zaginieciu Wirginii
prawdziwie ich zasmucita, zachowali bowiem szczerg wdziecznos¢ dla pana
Otisa za to, ze pozwolit im obozowac w swoim parku. Czterech sposréd
Cygandw pozostato nawet na miejscu, by dopomdc w poszukiwaniach.
Spuszczono sadzawke z karpiami i przetrzgsnieto cate domostwo, ale bez
rezultatu. Stato sie rzeczg jasng, ze w kazdym razie tej nocy nie odnajdg juz
Wirginii. Totez w stanie najgtebszego przygnebienia wracat pan Otis z
chtopcami do domu, a za nimi kroczyt chtopiec stajenny z dwoma konmi i
kucem. W sieni zastali grupe przestraszonej stuzby, w bibliotece zas lezata na
sofie biedna pani Otis, prawie nieprzytomna z trwogi i niepokoju; stara
gospodyni ochtadzata jej czoto oktadami z wody kolonhskiej. Pan Otis zaczat
nalegacd, aby sie czyms posilita i kazat podac wieczerze dla catej kompanii.
Smutna to byta wieczerza, gdyz mato kto sie odzywat, a nawet blizniacy
wydawali sie zastraszeni i potulni, byli bowiem szczerze przywigzani do siostry.
Po skohczonym positku pan Otis, nie zwazajgc na btagalne prosby matego
ksiecia, kazat wszystkim is¢ spac¢ méwiac, ze tej nocy nie ma juz nic do
zrobienia, a ze nazajutrz rano zatelegrafuje do Scotland Yard z prosbg o
natychmiastowe przystanie detektywdéw. W chwili gdy wszyscy wychodzili z sali
jadalnej, zegar na wiezy jat wybijac pétnoc, a gdy przebrzmiato ostatnie jego
uderzenie, ustyszano toskot i nagty, przerazliwy krzyk; huk piorunu wstrzgsnat
catym domem, jakas nieziemska melodia przeptyneta przez powietrze, na
goérze, nad schodami, oderwata sie i runeta z trzaskiem drewniana ptyta
boazerii, a z otworu wytonita sie Wirginia z twarzg bladg jak ptétno i matg
szkatutkg w rece. W jednej chwili wszyscy skoczyli ku niej. Pani Otis chwycita jg
gwattownie w ramiona, ksigzatko o mato jej nie zadusito gorgcymi
pocatunkami, a bliznieta wykonaty dziki taniec wojenny dokota tej grupy.

— Boze Swiety! Gdzies ty byta, dziecko? — wykrzyknat pan Otis gtosem
raczej rozdraznionym, sadzac ze to byt jakis szalenczy figiel wyplatany im przez



dziewczynke. — Cecil i ja objechalismy catg okolice szukajgc ciebie, a twoja
matka o mato nie umarta ze strachu. Nie wolno ci w przysztosci dopuszczac sie
takich wybrykow!

— Chyba dla przestraszenia ducha! Chyba, zeby przegnac ducha! —
wykrzykneli chtopcy, skaczac bez przerwy.

— Dziecino najdrozsza, Bogu niech bedg dzieki, zes sie odnalazta; odtad
musisz ciggle pozostawac przy mnie — mamrotata pani Otis catujac drzaca
dziewczynke i gtadzac jej ztote splagtane wtosy.

— Tatusiu — odezwata sie Wirginia spokojnie — ja przebywatam z duchem.
On umart i musicie p6js¢ ze mna, by go obejrze¢. On byt bardzo niedobry, ale
zatowat naprawde za wszystko, co ztego uczynit, i przed Smiercig ofiarowat mi
te szkatutke ze sliczng bizuteria.

Cata rodzina patrzyta na nig w niemym ostupieniu, ale Wirginia wydawata
sie powazna i uroczysta; odwrociwszy sie, prowadzita wszystkich przez otwér w
boazerii i waski ukryty korytarz, za nig szedt Washington z zapalong Swiecg,
ktérg zdotat byt porwac ze stotu. Wreszcie doszli do wielkich debowych drzwi
nabijanych zardzewiatymi gwozdziami. Skoro tylko Wirginia dotkneta tych
drzwi, zakotysaty sie na ciezkich zawiasach i stanety otworem. Otisowie znalezli
sie w niskim, sklepionym pokoiku o jednym malutkim, zakratowanym okienku.
W Sciane wbita byta olbrzymia, zelazna obrecz, a przykuty do niej tancuchami
lezat na kamiennej podtodze wyschty kosciotrup. Zdawato sie, ze palcami
pozbawionymi ciata usituje przyciggnac staroswiecki dzbanek i deszczutke do
krajania chleba, lezgce poza jego zasiegiem. Dzbanek musiat by¢ kiedys
napetniony wodg, bo jego wnetrze pokrywaty rdzawe plamy, na deszczutce zas
nie byto nie procz warstwy kurzu. Wirginia uklekta obok kosciotrupa i ztozywszy
drobne rece poczeta sie cicho modli¢, podczas gdy reszta zebranych patrzyta ze
zdumieniem na straszng tragedie, ktorej tajemnica teraz dopiero sie odstonita.

— Hallo! — zawotat nagle jeden z blizniakéw wyglgdajgc przez okienko, by
sprawdzi¢, w ktérym skrzydle zamku znajduje sie pokoik. — Hallo! to stare,
zeschniete drzewko migdatowe zakwitto. Widze wyraznie kwiaty przy swietle
ksiezyca.

— Bdg mu przebaczyt — rzekta z powaga Wirginia powstajgc z kleczek.
Przedziwne Swiatto zdawato sie promieniowac z jej twarzy.

— Jestes aniotem! — wykrzykngt maty ksigze i otoczywszy ramieniem jegj
szyje ucatowat ja.
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W cztery dni po tych ciekawych wydarzeniach, okoto jedenastej w nocy,
wyruszyt z zamku Canterville kondukt zatobny. Karawan ciggnety cztery kare
konie, ktérych gtowy przybrane byty w piéropusze ze strusich pior, a otowiang
trumne okrywat wspaniaty purpurowy catun z wyhaftowanymi ztotem herbami
Canterville'dw. Po obu stronach karawanu i pojazdéw kroczyta stuzba z
zapalonymi pochodniami i caty kondukt czynit ogromne wrazenie.
Przedstawicielem rodziny zmartego byt lord Canterville, ktory umysinie
przyjechat z Walii na pogrzeb i siedziat w pierwszym powozie w towarzystwie
matej Wirginii. Za nimi jechat pan minister Standéw Zjednoczonych z matzonka,
w nastepnym powozie Washington z trzema chtopcami, w ostatnim zas pani
Umney. Wszyscy zgodnie uznali, ze osoba, ktérg duch straszyt przez przeszto
piecdziesigt lat, ma prawo wzig¢ udziat w ostatniej oddanej mu postudze.
Gteboki grob wykopano w narozniku cmentarza pod starym cedrem, a
przewielebny Augustus Dampier odprawit bardzo uroczyscie nabozehstwo
zatobne. Po skohczonym obrzedzie, zgodnie ze starym obyczajem zachowanym
w rodzie Canterville'éw, stuzba zgasita pochodnie, a w chwili gdy trumne
spuszczano do ziemi, Wirginia wysuneta sie naprzdd i ztozyta na niej duzy krzyz
z biato-ré6zowego kwiecia migdatu. Ledwo to uczynita, ksiezyc wysunat sie zza
chmury, oswiecajac swym srebrnym, cichym blaskiem cmentarzyk, a w
dalekich zaroslach poczat Spiewac stowik. Przypomniaty sie Wirginii stowa
ducha opisujacego Ogrdéd Smierci, oczy jej zamglity sie tzami i w powrotne;
drodze nie odzywata sie prawie wcale.

Nazajutrz rano, przed odjazdem lorda Canterville'a do miasta, pan Otis miat
z nim rozmowe na temat klejnotéw ofiarowanych Wirginii przez ducha. Byty
wprost przepyszne, zwtaszcza jeden naszyjnik z rubindw w staroweneckiej
oprawie przedstawiat wspaniaty okaz z XVI wieku, tak wielkiej wartosci, ze
pana Otisa ogarnety skruputy, czy powinien cérce pozwoli¢ na przyjecie takiego
daru.

— Milordzie — rzekt — wiem, ze w tym kraju prawo okreslajgce dobra
martwej reki odnosi sie rownie dobrze do sSwiecidetek, jak do wtasnosci
ziemskiej, wiec jest dla mnie jasne, ze te klejnoty sg, a raczej powinny by¢,
schedg panskiej rodziny. Musze wiec prosi¢ pana o zabranie ich ze sobg do
Londynu i traktowanie ich jako czesci swojej, wtasnosci, odzyskanej w pewnych
dosc szczegdblnych okolicznosciach. Co sie; tyczy mojej cérki, to jeszcze
dziecko, ktére jak dotgd — podkreslam z zadowoleniem — nie interesuje sie
marnymi przedmiotami zbytku. Zostatem takze poinformowany przez panig
Otis, ktoéra, moge powiedzied, jest niematym autorytetem w dziedzinie sztuki,
miata bowiem jako mtoda panienka szczescie spedzenia paru sezonéw
zimowych w Bostonie, ze te kamienie przedstawiajg duzg wartosc pieniezng i



wystawione na sprzedaz mogg osiggngc wysokg cene. Jestem przekonany,
lordzie Canterville, ze w tych okolicznosciach pan dobrze zrozumie, iz nie moge
pozwoli¢, aby ta bizuteria przeszta na wtasnosc jakiegokolwiek cztonka mojej .
rodziny. Poza tym wszystkie takie btyskotki i cacka, moze stosowne i potrzebne
do podtrzymywania godnosci angielskiej arystokracji, bytyby zupetnie nie na
miejscu u ludzi wychowanych w surowych i, jak sgdze, niesmiertelnych
zasadach republikanskiej prostoty. Powinienem tu moze nadmieni¢, ze
Wirginia gorgco by pragneta uzyskac¢ panskie zezwolenie na zachowanie samej
szkatutki jako pamiatki po panskim nieszczesnym przodku, ktéry tak zle sie
prowadzit. Poniewaz szkatutka jest ogromnie stara, i co za tym idzie, niezbyt
nadajgca sie do reperacji, moze by pan uznat za stosowne przychylic¢ sie do jej
prosby. Co do mnie, wyznaje, ze bardzo mnie dziwi u mego rodzonego dziecka
taki pocigg do sredniowiecza w réznych jego formach. Moge to sobie
wyttumaczy¢ jedynie tym, ze Wirginia urodzita sie na jednym z waszych
londyhskich przedmies¢ wkrotce po powrocie pani Otis z podrézy do Aten.

Lord Canterville przystuchiwat sie z wielkg powaga wywodom zacnego
pana ministra, szarpigc od czasu do czasu swoj siwy was, aby ukry¢ mimowolny
usmiech. Gdy pan Otis skohczyt, uscisnat mu serdecznie reke i rzekt:

— Drogi panie, panska czarujgca coreczka oddata memu nieszczesliwemu
przodkowi, sir Simonowi, przystuge ogromnej wagi. | ja sam, i moja rodzina
poczuwamy sie do wielkiego dtugu wdziecznosci wobec niej za jej wspaniata
odwage i mestwo. Klejnoty bezspornie nalezg do niej — i zaiste! gdybym byt
tak matoduszny, aby je odebrad, ten ztosliwy stary figlarz nie czekatby dwoch
tygodni, by wylez¢ z grobu i diabelnie popsu¢ mi zycie. Co do panskiego
twierdzenia, ze klejnoty wchodzg w sktad schedy, zaznaczam, ze nie wchodzg,
o ile nie byty wymienione w testamencie czy innym dokumencie prawnym. A o
ich istnieniu nikt przecie nie wiedziat. Upewniam pana, ze nie mam do nich
wiekszego prawa niz panski stuzacy, a gdy panna Wirginia dorosnie, bedzie z
pewnoscig rada, ze moze cos tadnego wiozy¢. Poza tym zapomina pan, panie
Otis, ze pan przejat meble i ducha z dobrodziejstwem inwentarza i wszystko, co
nalezato do ducha, przeszto na pahskg wtasnos¢, gdyz pomimo catej
aktywnosci, jaka sir Simon rozwijat nocg na korytarzu, z punktu widzenia prawa
byt naprawde nieboszczykiem, a pan jego spadkobierca z tytutu kupna.

Pan Otis byt bardzo zasepiony odmowa lorda Canterville i prosit go usilnie,
by jeszcze raz rozwazyt swojg decyzje, ale dobroduszny pan okazat sie
stanowczy i wreszcie wymaégt na panu ministrze obietnice, ze pozwoli swej
cérce zachowacd dar ztozony jej przez ducha. Gdy na wiosne 1890 roku mtoda
ksiezna Cheshire z okazji swego Slubu zostata przedstawiona krélowej na
pierwszym przyjeciu w sezonie, jej klejnoty staty sie przedmiotem
powszechnego zachwytu.

Wirginia bowiem otrzymata tytut, jak tyle innych dobrych amerykanskich
dziewczatek, i wyszta za swego ukochanego chtopca, skoro tylko doszedt do



petnoletnosci. Oboje byli tak uroczy i kochali sie tak ogromnie, ze nie byto
nikogo, kto by sie szczerze nie cieszyt z ich matzehstwa, z wyjgtkiem stare;
markizy Dumbleton, ktora usitowata ztowi¢ ksiecia dla jednej ze swych pieciu
niezameznych coérek, i wydata w tym celu trzy wielkie przyjecia potaczone z
kosztownymi obiadami, a takze z wyjatkiem — rzecz, zdawatoby sie, dziwna —
samego pana Otisa. Jakkolwiek pan Otis niezmiernie lubit mtodego ksiecia,
zasadniczo nie uznawat tytutow i, mowigc jego wtasnymi stowami ,miat pewne
obawy, aby denerwujgca atmosfera, w jakiej zyje rozmitowana w swiatowych
rozrywkach arystokracja, nie ostabita zdrowych zasad republikahskiej prostoty”.
Te jego zastrzezenia zostaty jednak zupetnie pominiete i gdy w kosciele Sw.
Jerzego przy Hanover Square kroczyt wzdtuz nawy obok cérki, wspierajgcej sie
na jego ramieniu, nie byto, o ile wiem, w catej Anglii, jak dtuga i szeroka,
dumniejszego oden cztowieka.

Po skohczonym miodowym miesigcu ksigze i ksiezna przyjechali do
Canterville Chase i w sam dzienh przyjazdu po potudniu powedrowali piechotg
na samotny cmentarzyk pod sosnowym lasem. Byto zrazu wiele trudnosci z
ustaleniem napisu na ptycie grobowej sir Simona, ale w kohcu postanowiono
wyryc jedynie inicjaty imienia i nazwiska starego pana oraz wiersz znajdujgcy
sie na witrazu biblioteki. Ksiezna przyniosta ze sobg cudowne réze, ktore
rozrzucita na grobie, po czym, postawszy jeszcze chwile w milczeniu, weszli do
zrujnowanego prezbiterium starego opactwa. Ksiezna usiadta na powalonym
filarze, a mgz potozyt sie u jej stop palgc papierosa i wpatrujac sie w jej piekne
oczy. Nagle odrzucit papierosa, ujat jg za reke i rzekt:

— Wirginio, zona nie powinna miec¢ zadnych tajemnic przed mezem.

— Cecilu, kochany, ja nie mam przed tobg tajemnic.

— Owszem, masz — odpowiedziat z uSmiechem. — Nie opowiedziatas mi
nigdy, co sie z tobg dziato, gdy bytas zamknieta z duchem w podziemiu.

— Tego nie méwitam nikomu, Cecilu — odparta z powagag Wirginia.

— Wiem. Ale mnie mogtabys powiedziec.

— Nie pros mnie o to, Cecilu, bo nie moge o tym mowié. Biedny sir Simon!
Wiele mu zawdzieczam. Nie smiegj sie, Cecilu, tak jest naprawde. On mi ukazat,
czym jest zycie, jakie znaczenie ma Smier¢ i dlaczego mitos¢ mocniejsza jest od
obojga.

Ksigze powstat i tkliwie ucatowat zone.

— Mozesz sobie zatrzymacd swoj sekret, bylebym ja posiadat twoje serce —
wyszeptat.

— Ono zawsze byto twoje, Cecilu.

— A kiedys opowiesz to naszym dzieciom, prawda? Wirginia oblata sie
rumiencem.
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